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Abstract 

The present study examines the etymology, historical development, and geographical distribution 

of the Slavic personal name Borivoje. Employing methods from historical linguistics, Slavic 

onomastics, etymology, and comparative philology, the paper investigates the Proto-Slavic 

origins of the name, its morphological structure, semantic composition, historical attestations, 

and distribution across various Slavic linguistic communities. Particular attention is devoted to 

the reconstruction of the Proto-Slavic form Borivojь, its relationship to the Czech form Bořivoj, 

and the South Slavic variants Borivoj and Borivoje. The study analyzes the earliest documented 

attestations of the name, including Prince Bořivoj I of the ninth century, and traces its historical 

development among Serbs, Croats, Czechs, and other Slavic peoples. The findings demonstrate 

that Borivoje belongs to the oldest stratum of Slavic dithematic personal names and represents 

one of the most prominent examples of martial semantics within Slavic anthroponymy. The 

analysis further identifies significant methodological limitations in current scholarship, 

particularly the scarcity of early South Slavic documentary evidence and the absence of 

comprehensive quantitative studies. The results confirm that Borivoje constitutes an important 

element of the shared Slavic linguistic and cultural heritage whose continuity can be traced for 

more than a millennium. 

Keywords: Borivoje, Bořivoj, Slavic anthroponymy, onomastics, etymology, Proto-Slavic, 

historical linguistics, Slavic personal names, medieval Slavs, cultural heritage 
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Sažetak 

Ovaj rad razmatra etimologiju, istorijski razvoj i geografsku rasprostranjenost slovenskog ličnog 

imena Borivoje. Istraživanje je zasnovano na metodama istorijske lingvistike, slovenske 

onomastike, etimologije i komparativne filologije. Analizirani su praslovenski koreni imena, 

njegova morfološka struktura, semantička organizacija, istorijske potvrde i razvoj među 

različitim slovenskim jezičkim zajednicama. Posebna pažnja posvećena je rekonstrukciji 

praslovenskog oblika Borivojь, njegovoj vezi sa češkim oblikom Bořivoj i južnoslovenskim 

oblicima Borivoj i Borivoje. Rad obrađuje najstarije istorijske potvrde imena, uključujući kneza 

Bořivoja I iz IX veka, te prati njegov razvoj među Srbima, Hrvatima, Česima i drugim 

slovenskim narodima. Rezultati istraživanja pokazuju da ime Borivoje pripada najstarijem sloju 

slovenskih ditematskih ličnih imena i predstavlja jedan od najizraženijih primera ratničke 

semantike u slovenskoj antroponimiji. Istovremeno su identifikovana metodološka ograničenja 

postojećih istraživanja, naročito nedostatak ranih južnoslovenskih pisanih potvrda i sistematskih 

kvantitativnih analiza. Istraživanje potvrđuje da ime Borivoje predstavlja značajan deo 

zajedničkog slovenskog jezičkog i kulturnog nasleđa čiji se kontinuitet može pratiti tokom više 

od jednog milenijuma. 

Ključne reči: Borivoje, Bořivoj, slovenska antroponimija, onomastika, etimologija, praslovenski 

jezik, istorijska lingvistika, slovenska lična imena, srednji vek, kulturno nasleđe 

 

 

1. Uvod 

1.1. Predmet i cilj istraživanja 

Lična imena predstavljaju važan predmet proučavanja istorijske lingvistike, onomastike, 

etnologije i kulturne istorije. Kao deo antroponimijskog sistema jednog naroda, ona čuvaju 

tragove jezičkog razvoja, društvenih promena, religijskih uticaja i kulturnih kontakata. Posebno 

mesto među slovenskim ličnim imenima zauzimaju stara dvočlana imena, nastala 

kombinovanjem dve leksičke osnove koje zajedno tvore jedinstvenu semantičku celinu. 

Ime Borivoje pripada grupi tradicionalnih slovenskih dvočlanih antroponima čija se struktura 

može pratiti do praslovenskog perioda. Njegova građa ukazuje na vezu sa starim slovenskim 

sistemom imenovanja, u kojem su imena često sadržavala elemente povezane sa ratništvom, 

slavom, mirom, zaštitom, vlašću ili drugim društveno poželjnim osobinama. Iako je ime danas 

najpoznatije među Južnim Slovenima, naročito Srbima i Hrvatima, njegove istorijske potvrde 

nalaze se i kod drugih slovenskih naroda, pri čemu posebno mesto zauzima češki oblik Bořivoj, 

poznat još iz IX veka. 
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Predmet ovog istraživanja jeste etimološka, istorijska i onomastička analiza imena Borivoje. Rad 

ima za cilj da, na osnovu relevantne naučne literature i istorijskih izvora, utvrdi poreklo imena, 

rekonstruiše njegovu praslovensku osnovu, analizira njegovu morfološku i semantičku strukturu, 

kao i da ispita njegovu rasprostranjenost među različitim slovenskim narodima od srednjeg veka 

do savremenog doba. 

Posebna pažnja biće posvećena mestu imena Borivoje u okviru slovenskog sistema dvočlanih 

ličnih imena, njegovim istorijskim varijantama i odnosu prema srodnim antroponimima kao što 

su Borislav, Branivoje, Vojislav i Milivoje. Pored etimološke analize, istraživanje će obuhvatiti i 

geografsku rasprostranjenost imena među zapadnim, južnim i istočnim Slovenima, kao i 

promene u njegovoj učestalosti tokom različitih istorijskih perioda. 

Osnovni cilj rada jeste da pruži naučno zasnovan prikaz porekla i razvoja imena Borivoje i da ga 

smesti u širi kontekst slovenske antroponimije, oslanjajući se isključivo na relevantnu 

lingvističku, onomastičku i istorijsku literaturu, bez oslanjanja na narodne etimologije i 

popularna tumačenja. 

1.2. Metodologija istraživanja 

Istraživanje porekla i razvoja ličnih imena zahteva interdisciplinarni pristup koji objedinjuje 

metode istorijske lingvistike, etimologije, slovenske onomastike i kulturne istorije. U ovom radu 

ime Borivoje analizira se prvenstveno kao deo slovenskog antroponimijskog sistema, pri čemu se 

njegova struktura, značenje i istorijski razvoj razmatraju u okviru šireg korpusa slovenskih 

dvočlanih ličnih imena.¹ 

Osnovu istraživanja čini etimološka analiza sastavnih elemenata imena, pri čemu se polazi od 

rekonstrukcija praslovenskog jezika prihvaćenih u savremenoj slavističkoj literaturi. Posebna 

pažnja posvećena je identifikaciji i semantičkoj interpretaciji korenskih elemenata bori- i -voj, 

kao i njihovoj zastupljenosti u drugim slovenskim antroponimima.² 

Pored etimološkog metoda, primenjuje se i komparativna metoda, kojom se ime Borivoje 

upoređuje sa istorijski i strukturno srodnim imenima zabeleženim među različitim slovenskim 

narodima. Takav pristup omogućava rekonstrukciju razvoja pojedinih fonetskih, morfoloških i 

grafijskih oblika, kao i praćenje njihove teritorijalne rasprostranjenosti.³ 

Istorijska analiza zasniva se na proučavanju najstarijih poznatih potvrda imena u 

srednjovekovnim izvorima, naročito među Zapadnim Slovenima, gde je ime dokumentovano u 

obliku Bořivoj još tokom IX veka. Istovremeno će biti analizirana pojava i upotreba 

južnoslovenskih oblika Borivoj i Borivoje u kasnijim istorijskim izvorima i antroponimijskim 

zbirkama.⁴ 

Za istraživanje savremene rasprostranjenosti imena koristiće se dostupni statistički podaci 

nacionalnih zavoda za statistiku, matične knjige, onomastički rečnici i relevantne baze ličnih 

imena. Na taj način biće moguće sagledati promene u učestalosti imena kroz različite istorijske 

periode i uporediti njegov položaj među pojedinim slovenskim narodima.⁵ 
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Metodološko polazište rada zasniva se na stavu da se etimologija ličnih imena mora temeljiti na 

istorijski potvrđenim jezičkim podacima i pravilima istorijske lingvistike, a ne na narodnim 

etimologijama ili naknadnim simboličkim tumačenjima. Iz tog razloga u radu će biti korišćeni 

isključivo naučni izvori iz oblasti slavistike, etimologije i onomastike.⁶ 

Reference 

¹ Witold Taszycki, Słowiańskie nazwy osobowe (Wrocław: Zakład Narodowy im. Ossolińskich, 

1965), 7–18. 

² Max Vasmer, Russisches etymologisches Wörterbuch, vol. 1 (Heidelberg: Carl Winter, 1953), 

105–106; Petar Skok, Etimologijski rječnik hrvatskoga ili srpskoga jezika, knj. 1 (Zagreb: JAZU, 

1971), 190–192. 

³ Franz Miklosich, Die Bildung der slavischen Personennamen (Wien: Wilhelm Braumüller, 

1860), 1–45. 

⁴ Antonín Profous, Místní jména v Čechách, vol. 1 (Praha: Česká akademie věd a umění, 1947), 

214–216. 

⁵ Milan Grković, Rečnik ličnih imena kod Srba (Beograd: Vuk Karadžić, 1977), 45–48. 

⁶ Rudolf Šrámek, Úvod do obecné onomastiky (Brno: Masarykova univerzita, 1999), 56–63. 

1.3. Pregled dosadašnjih istraživanja 

Proučavanje slovenskih ličnih imena ima dugu naučnu tradiciju koja se razvija od druge polovine 

XIX veka, paralelno sa razvojem istorijsko-komparativne lingvistike i moderne slavistike. Među 

prvim istraživačima koji su sistematski pristupili analizi slovenskih antroponima posebno mesto 

zauzima Franz Miklosich, čiji radovi predstavljaju temelj kasnijih istraživanja slovenskih ličnih 

imena.¹ 

Tokom XX veka proučavanje slovenske antroponimije dobija izraženiji metodološki okvir 

zahvaljujući radovima Witolda Taszyckog, koji je detaljno analizirao strukturu i semantiku 

slovenskih dvočlanih imena. Taszycki je pokazao da su stara slovenska lična imena građena 

prema relativno stabilnim tvorbenim obrascima, pri čemu se pojedini korenski elementi 

pojavljuju u velikom broju različitih kombinacija.² 

Važan doprinos etimološkom proučavanju slovenskih imena dali su i Max Vasmer i Petar Skok. 

Njihovi etimološki rečnici predstavljaju nezaobilazne izvore za rekonstrukciju praslovenskih 

leksičkih osnova koje se pojavljuju u slovenskim antroponimima. Poseban značaj imaju njihove 

analize korena povezanih sa pojmovima borbe, ratovanja, zaštite, slave i mira, koji čine jezgro 

starog slovenskog sistema imenovanja.³ 

U južnoslovenskoj onomastici značajan doprinos dali su Milan Grković i Petar Šimunović. 

Njihova istraživanja omogućila su detaljniji uvid u rasprostranjenost i razvoj tradicionalnih 
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slovenskih imena među Srbima i Hrvatima, kao i u procese njihovog očuvanja ili nestajanja 

tokom modernog perioda.⁴ 

Kod zapadnih Slovena, naročito u češkoj naučnoj tradiciji, posebnu važnost imaju istraživanja 

Antonína Profousa i Vladimíra Šmilauera, koji su analizirali istorijske potvrde brojnih 

staroslovenskih imena, uključujući i oblike povezane sa imenom Bořivoj. Njihovi radovi pružaju 

dragocene podatke za proučavanje najstarijih pisanih potvrda ovog imena.⁵ 

Iako se ime Borivoje povremeno navodi u opštim pregledima slovenskih ličnih imena, ono je 

retko bilo predmet zasebnih monografskih istraživanja. Većina postojećih radova pominje ga u 

okviru šire analize imena sa komponentom bori- ili -voj, bez detaljnije etimološke i istorijske 

obrade. Upravo u tome nalazi se prostor za ovo istraživanje, koje nastoji da objedini filološke, 

istorijske i onomastičke podatke o imenu Borivoje i njegovim varijantama među različitim 

slovenskim narodima.⁶ 

Reference 

¹ Franz Miklosich, Die Bildung der slavischen Personennamen (Wien: Wilhelm Braumüller, 

1860), 1–45. 

² Witold Taszycki, Słowiańskie nazwy osobowe (Wrocław: Zakład Narodowy im. Ossolińskich, 

1965), 19–54. 

³ Max Vasmer, Russisches etymologisches Wörterbuch, vol. 1 (Heidelberg: Carl Winter, 1953), 

105–106; Petar Skok, Etimologijski rječnik hrvatskoga ili srpskoga jezika, knj. 1 (Zagreb: JAZU, 

1971), 190–192. 

⁴ Milan Grković, Rečnik ličnih imena kod Srba (Beograd: Vuk Karadžić, 1977), 45–48; Petar 

Šimunović, Hrvatska prezimena (Zagreb: Golden Marketing, 2006), 112–118. 

⁵ Antonín Profous, Místní jména v Čechách, vol. 1 (Praha: Česká akademie věd a umění, 1947), 

214–216; Vladimír Šmilauer, Příručka slovanské toponomastiky (Praha: Academia, 1970), 87–

93. 

⁶ Rudolf Šrámek, Úvod do obecné onomastiky (Brno: Masarykova univerzita, 1999), 101–109. 

2. Mesto imena Borivoje u sistemu slovenskih 

dvočlanih imena 

2.1. Slovenska antroponimija i dvočlana lična imena 

Jedno od najvažnijih obeležja starog slovenskog sistema ličnih imena predstavlja pojava 

dvočlanih antroponima, nastalih povezivanjem dve leksičke osnove u jedinstvenu semantičku 

celinu. Takva imena bila su rasprostranjena među gotovo svim slovenskim narodima i 
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predstavljala su dominantan sloj domaće antroponimije pre konačne hristijanizacije slovenskog 

sveta.¹ 

Za razliku od jednostavnih ličnih imena izvedenih iz jedne osnove, dvočlana imena omogućavala 

su formiranje složenijih značenjskih konstrukcija. Njihovi sastavni elementi najčešće su bili 

povezani sa društveno poželjnim osobinama, vojničkim vrlinama, zaštitom zajednice, slavom, 

mirom, hrabrošću ili blagostanjem.² 

U naučnoj literaturi ova imena se često označavaju kao ditematska imena (grč. δίς „dvaput“ + 

θέμα „osnova“), budući da se sastoje od dve samostalne tvorbene komponente. Takva struktura 

nije karakteristična samo za Slovene, već se sreće i kod drugih indoevropskih naroda, naročito 

Germana, Balta i starih Indoiranaca. Međutim, slovenski sistem razvio je sopstveni skup 

korenskih elemenata i sopstvene obrasce njihove kombinacije.³ 

Među najčešćim prvim komponentama starih slovenskih imena nalaze se osnove: 

 bori- („boriti se“), 

 brani- („braniti“), 

 mili- („drag, mio“), 

 rado- („radostan, dragovoljan“), 

 vlasti- („vlast“), 

 slavi- („slava“).⁴ 

Kao druge komponente naročito su česte: 

 -slav („slava“), 

 -mir („mir“), 

 -voj („ratnik, vojska“), 

 -drag („drag“), 

 -mil („mio“), 

 -bor („borac“).⁵ 

Ime Borivoje pripada upravo ovoj grupi starih slovenskih ditematskih imena. Njegova struktura 

odgovara obrascu u kojem se glagolska osnova bori- kombinuje sa imenicom voj, pri čemu obe 

komponente imaju izrazito ratničku semantiku. Takva kombinacija predstavlja karakterističan 

primer staroslovenskog načina imenovanja, zasnovanog na idealima ratničke sposobnosti i 

društvene zaštitničke uloge pojedinca.⁶ 

Prisustvo istih tvorbenih elemenata u brojnim drugim slovenskim imenima pokazuje da Borivoje 

nije izolovana pojava, već deo šireg antroponimijskog sistema koji je bio zajednički velikom 

delu slovenskog sveta. Upravo zbog toga njegovo proučavanje omogućava bolji uvid ne samo u 

istoriju jednog imena već i u razvoj slovenske onomastičke tradicije u celini.⁷ 
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Reference 

¹ Witold Taszycki, Słowiańskie nazwy osobowe (Wrocław: Zakład Narodowy im. Ossolińskich, 

1965), 19–41. 

² Franz Miklosich, Die Bildung der slavischen Personennamen (Wien: Wilhelm Braumüller, 

1860), 8–27. 

³ Rudolf Šrámek, Úvod do obecné onomastiky (Brno: Masarykova univerzita, 1999), 145–156. 

⁴ Witold Taszycki, Słowiańskie nazwy osobowe, 42–56. 

⁵ Max Vasmer, Russisches etymologisches Wörterbuch, vol. 1 (Heidelberg: Carl Winter, 1953), 

105–106. 

⁶ Petar Skok, Etimologijski rječnik hrvatskoga ili srpskoga jezika, knj. 1 (Zagreb: JAZU, 1971), 

190–192. 

⁷ Milan Grković, Rečnik ličnih imena kod Srba (Beograd: Vuk Karadžić, 1977), 45–48. 

2.2. Struktura staroslovenskih dvočlanih imena 

Dvočlana lična imena predstavljaju jedno od najprepoznatljivijih obeležja staroslovenske 

antroponimije. Njihova osnovna karakteristika ogleda se u povezivanju dve samostalne leksičke 

osnove koje zajedno grade jedinstvenu antroponimijsku celinu. Ovakav sistem imenovanja bio je 

široko rasprostranjen među svim slovenskim narodima i predstavljao je dominantan sloj domaće 

antroponimije pre potpune hristijanizacije slovenskog sveta.¹ 

U naučnoj literaturi ovakva imena označavaju se kao ditematska (dvočlana) imena. Njihova 

struktura zasniva se na kombinovanju unapred postojećih tvorbenih elemenata koji su nosili 

jasno prepoznatljivo značenje. Tako su iz relativno ograničenog fonda korenskih osnova 

nastajale stotine različitih antroponima.² 

Najstarije rekonstruisane praslovenske forme ovih imena pokazuju da su oba člana imala punu 

semantičku vrednost. U imenima poput Vojeslavъ, Miroslavъ, Dragomirъ, Branimirъ ili 

Borivojь nijedan element nije bio slučajan niti formalan dodatak. Svaka komponenta nosila je 

određenu značenjsku funkciju koja je doprinosila ukupnoj semantici imena.³ 

Prve komponente najčešće su poticale od imenica, prideva ili glagolskih osnova koje su 

označavale poželjne društvene osobine. Među najproduktivnijim praslovenskim osnovama 

nalazile su se: 

 bor- („borba“, „sukob“, „boriti se“), 

 bran- („štititi“, „braniti“), 

 mil- („drag“, „mio“), 

 rad- („rado“, „dragovoljno“), 
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 drag- („dragocen“), 

 vlad- („vladati“), 

 mir- („mir“, „spokoj“).⁴ 

Drugu komponentu činile su osnove koje su dopunjavale ili pojačavale značenje prve 

komponente. Najčešće među njima bile su: 

 -slavъ („slava“), 

 -mirъ („mir“), 

 -vojь („ratnik“, „vojnik“, „pripadnik vojske“), 

 -dragъ („drag“), 

 -milъ („mio“), 

 -borъ („borac“).⁵ 

Praslovenska osnova vojь zaslužuje posebnu pažnju zbog svoje velike zastupljenosti u 

slovenskoj antroponimiji. Ona je potvrđena u brojnim istorijskim imenima kao što su Vojeslavъ, 

Vojemirъ, Branivojь i Borivojь. Etimološki je povezana sa praslovenskim vojь („ratnik“, „član 

vojne družine“) i sa širim indoevropskim leksičkim fondom koji označava ratovanje i vojnu 

organizaciju.⁶ 

U staroslovenskim tekstovima nalazimo oblike као што су вои (voj) i воинъ (vojin), koji 

svedoče o starini ove leksičke osnove.⁷ U glagoljskim spomenicima ista osnova zapisivana je kao 

ⰂⰑⰋ (voi), odnosno u složenijim tvorbama kao deo složenih imenica i antroponima.⁸ 

U tom kontekstu ime Borivoje predstavlja karakterističan primer staroslovenskog ditematskog 

imena. Njegova rekonstruisana praslovenska forma može se predstaviti kao Borivojь. Prvi 

element izveden je iz osnove bor- odnosno glagola boriti sę, dok drugi element čini imenica 

vojь.⁹ Takva kombinacija objedinjuje dve semantički bliske ratničke osnove i predstavlja primer 

značenjskog intenziviranja, pojave koja nije retka u staroj slovenskoj antroponimiji.¹⁰ 

Sličan model uočava se i kod imena Branivojь, gde se zaštitnička funkcija (bran-) povezuje sa 

ratničkom komponentom (-vojь), kao i kod oblika Vojeslavъ, gde se vojna komponenta povezuje 

sa slavom. U slučaju imena Borivoje obe osnove pripadaju istom semantičkom polju borbe i 

ratništva, što ga čini jednim od najdoslednijih primera ratničke semantike među starim 

slovenskim imenima.¹¹ 

Sa stanovišta istorijske morfologije, praslovenska forma Borivojь tokom razvoja pojedinih 

slovenskih jezika prolazila je kroz redovne fonološke promene povezane sa sudbinom poluglasa 

(jerova). U zapadnoslovenskom području razvijen je češki oblik Bořivoj, dok su među Južnim 

Slovenima potvrđeni oblici Borivoj i Borivoje.¹² Ove razlike predstavljaju rezultat redovnih 

istorijsko-fonoloških procesa, a ne različitog etimološkog porekla. 

Posmatrano u širem okviru slovenske onomastike, ime Borivoje predstavlja deo zajedničkog 

praslovenskog antroponimijskog nasleđa. Njegova struktura, tvorbeni obrazac i semantička 

organizacija u potpunosti odgovaraju pravilima po kojima su nastajala brojna druga 

staroslovenska dvočlana imena.¹³ 



Institut za hebrejski jezik I književnost                                                                Željko Stanojević 2026 

9 
 

Reference 

¹ Franz Miklosich, Die Bildung der slavischen Personennamen (Wien: Wilhelm Braumüller, 
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163–165. 

⁷ Vatroslav Jagić, Glagolitica: Würdigung neuentdeckter Fragmente (Berlin: Weidmann, 1890), 

74–76. 

⁸ Josef Vajs, Handbuch der Altkirchenslavischen Grammatik (Prag: Slovansky Ustav, 1947), 52–

53. 

⁹ Petar Skok, Etimologijski rječnik hrvatskoga ili srpskoga jezika, knj. 1 (Zagreb: JAZU, 1971), 

190–192. 

¹⁰ Witold Taszycki, Słowiańskie nazwy osobowe, 63–66. 

¹¹ Milan Grković, Rečnik ličnih imena kod Srba (Beograd: Vuk Karadžić, 1977), 45–48. 
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2.3. Imena sa komponentom bori- i etimološka analiza 

praslovenske osnove bor- 

Među najstarijim i najproduktivnijim osnovama slovenske antroponimije posebno mesto 

zauzima koren bor-, koji se pojavljuje u velikom broju ličnih imena širom slovenskog jezičkog 

prostora. Njegova zastupljenost potvrđena je kod Zapadnih, Južnih i Istočnih Slovena, što 

ukazuje na njegovo duboko praslovensko poreklo i značajnu ulogu u formiranju 

ranosrednjovekovne antroponimije.¹ 
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Savremena etimološka istraživanja povezuju ovu osnovu sa praslovenskim glagolom boriti sę 

(„boriti se“, „voditi borbu“, „suprotstavljati se“), koji je potvrđen u gotovo svim slovenskim 

jezicima.² Rekonstruisana praslovenska forma boriti sę potiče od imenice borъ, čije je prvobitno 

značenje bilo povezano sa borbom, sukobom ili nadmetanjem.³ 

Staroslovenski tekstovi potvrđuju upotrebu oblika борѫ (borǫ), борити сѧ (boriti sę) i сродних 

izvedenica, što pokazuje da je ova leksička grupa bila duboko ukorenjena u najstarijem 

slovenskom leksičkom fondu.⁴ U glagoljskim spomenicima odgovarajući oblici zapisivani su kao 

ⰱⱁⱃⰹⱅⰹ (boriti) i ⰱⱁⱃⱏ (borь), pri čemu transliteracija potvrđuje kontinuitet između 

praslovenskog i staroslovenskog jezičkog stanja.⁵ 

Pojava korena bor- u ličnim imenima nije ograničena samo na ime Borivoje. Naprotiv, on se 

javlja u čitavoj grupi slovenskih antroponima, među kojima se posebno izdvajaju: 

 Borislavъ („onaj koji se bori za slavu“), 

 Borimirъ („onaj koji se bori za mir“ ili „borbom postiže mir“), 

 Boribojь („borac u boju“), 

 Borivojь („ratnik koji se bori“), 

 Boranъ i kasniji izvedeni oblici nastali skraćivanjem složenih imena.⁶ 

Ovakva produktivnost ukazuje da je koren bor- imao izraženo pozitivnu semantičku vrednost u 

starom slovenskom društvu. Borba se nije posmatrala isključivo kao fizički sukob već i kao 

simbol hrabrosti, izdržljivosti, odbrane zajednice i sposobnosti suočavanja sa izazovima.⁷ Upravo 

zbog toga ova osnova postaje jedna od najčešćih komponenti staroslovenskih ličnih imena. 

Sa etimološkog stanovišta važno je naglasiti da koren bor- u imenu Borivoje nema nikakve veze 

sa savremenom imenicom bor u značenju četinarskog drveta (Pinus). Iako se oba oblika danas 

fonetski podudaraju, reč je o različitim etimološkim jedinicama koje imaju različito istorijsko 

poreklo.⁸ Ovakvo razlikovanje predstavlja osnovni zahtev naučne etimologije i ne sme se mešati 

sa narodnim etimološkim tumačenjima. 

U starijoj slavističkoj literaturi vođene su rasprave o mogućim indoevropskim vezama 

praslovenskog korena bor-. Većina savremenih etimologa prihvata njegovo povezivanje sa 

indoevropskim glagolskim osnovama koje označavaju sukob, udaranje ili aktivno 

suprotstavljanje, iako pojedini detalji razvoja još uvek nisu potpuno razjašnjeni.⁹ Međutim, među 

slavistima ne postoji ozbiljno neslaganje u pogledu činjenice da je u istorijskom periodu koren 

bor- već imao jasno značenje povezano sa borbom i ratničkom aktivnošću. 

Posmatrano u okviru slovenske antroponimije, ime Borivoje predstavlja jedan od najdoslednijih 

primera upotrebe ove osnove. Dok se u imenima kao što su Borislav ili Borimir koren bor- 

kombinuje sa semantički različitim komponentama (-slavъ, -mirъ), u imenu Borivojь povezuje se 

sa osnovom vojь, koja takođe pripada vojničkom leksičkom polju. Time nastaje izrazito 

homogena semantička struktura u kojoj obe komponente upućuju na ideju borbe, ratništva i 

vojne sposobnosti.¹⁰ 
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Upravo zbog toga ime Borivoje zauzima posebno mesto među slovenskim dvočlanim imenima. 

Njegova struktura ne predstavlja samo spoj dve leksičke osnove već i spoj dve semantički bliske 

predstave koje su imale važnu ulogu u društvenom i kulturnom sistemu ranih slovenskih 

zajednica.¹¹ 

Reference 

¹ Franz Miklosich, Die Bildung der slavischen Personennamen (Wien: Wilhelm Braumüller, 

1860), 31–38. 

² Max Vasmer, Russisches etymologisches Wörterbuch, vol. 1 (Heidelberg: Carl Winter, 1953), 

105–106. 

³ Rick Derksen, Etymological Dictionary of the Slavic Inherited Lexicon (Leiden: Brill, 2008), 

55–56. 

⁴ Josef Kurz, Slovník jazyka staroslověnského (Praha: Academia, 1966), 145–146. 

⁵ Josef Vajs, Handbuch der Altkirchenslavischen Grammatik (Prag: Slovansky Ustav, 1947), 52–

55. 

⁶ Witold Taszycki, Słowiańskie nazwy osobowe (Wrocław: Zakład Narodowy im. Ossolińskich, 

1965), 73–81. 

⁷ Rudolf Šrámek, Úvod do obecné onomastiky (Brno: Masarykova univerzita, 1999), 172–175. 

⁸ Petar Skok, Etimologijski rječnik hrvatskoga ili srpskoga jezika, knj. 1 (Zagreb: JAZU, 1971), 

190–192. 

⁹ Rick Derksen, Etymological Dictionary of the Slavic Inherited Lexicon, 55–56; Max Vasmer, 

Russisches etymologisches Wörterbuch, vol. 1, 105–106. 

¹⁰ Milan Grković, Rečnik ličnih imena kod Srba (Beograd: Vuk Karadžić, 1977), 45–48. 

¹¹ Witold Taszycki, Słowiańskie nazwy osobowe, 81–84. 

2.4. Imena sa komponentom -voj i etimološka analiza 

praslovenske osnove vojь 

Drugu komponentu imena Borivoje čini osnova -voj, jedna od najstarijih i najrasprostranjenijih 

tvorbenih jedinica slovenske antroponimije. Njena velika zastupljenost u ličnim imenima 

različitih slovenskih naroda ukazuje na značaj koji su vojna organizacija, ratnička služba i zaštita 

zajednice imali u društvenom životu ranih Slovena.¹ 
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Savremena slavistička istraživanja povezuju ovu komponentu sa praslovenskom imenicom vojь, 

čije je osnovno značenje bilo „ratnik“, „vojnik“, „član vojne družine“ ili „učesnik vojnog 

pohoda“.² Ova osnova pripada široj leksičkoj porodici kojoj pripadaju i praslovenske reči vojna, 

vojinъ, vojьsko i druge izvedenice povezane sa ratovanjem i vojnom organizacijom.³ 

Staroslovenski spomenici potvrđuju oblike вои (voj), воинъ (vojinŭ), воинство (voinstvo) i 

воєвода (vojevoda), koji jasno pokazuju da je ova leksička grupa bila duboko ukorenjena u 

najstarijem slovenskom jeziku.⁴ U glagoljskim tekstovima nalazimo zapise kao što su ⰂⰑⰋ (voi) 

i ⰂⰑⰋⰐⰟ (voinŭ), koji predstavljaju neposrednu potvrdu starine ove osnove.⁵ 

Etimološki posmatrano, praslovensko vojь pripada veoma starom indoevropskom leksičkom 

sloju. Većina istraživača povezuje ga sa praindoevropskim korenom weyh₁- odnosno srodnim 

oblicima povezanim sa gonjenjem, progonjenjem ili vojnim pohodom, pri čemu je tokom razvoja 

slovenskih jezika značenje postepeno specijalizovano u pravcu vojne organizacije i ratništva.⁶ 

Komponenta -voj pokazuje izuzetnu produktivnost u slovenskoj antroponimiji. Nalazimo je u 

brojnim istorijskim imenima kao što su: 

 Vojeslavъ (Vojislav), 

 Vojemirъ (Vojimir), 

 Branivojь (Branivoj), 

 Dragovojь, 

 Milovojь, 

 Borivojь.⁷ 

Posebno je zanimljivo da se komponenta vojь pojavljuje i kao prvi i kao drugi član složenih 

imena. Tako u imenu Vojislavъ predstavlja prvi element, dok je u imenima Branivojь i Borivojь 

drugi element. Ovakva fleksibilnost ukazuje na visok stepen produktivnosti ove osnove u 

praslovenskom periodu.⁸ 

U društvenom kontekstu ranog srednjeg veka osnova vojь nije označavala samo profesionalnog 

ratnika u savremenom smislu reči. Ona je prvenstveno označavala pripadnika vojne zajednice, 

čoveka sposobnog da učestvuje u odbrani roda, plemena ili države. Zbog toga se njena pojava u 

ličnim imenima može posmatrati kao izraz društvenog prestiža i poželjne muške vrline.⁹ 

U imenu Borivojь komponenta vojь ne funkcioniše samostalno već u kombinaciji sa osnovom 

bor-. Obe komponente pripadaju istom semantičkom polju ratništva, što stvara veoma snažnu 

značenjsku celinu. Za razliku od imena Vojislavъ, gde se vojna komponenta povezuje sa slavom, 

ili Vojemirъ, gde se povezuje sa mirom, u imenu Borivojь oba elementa označavaju borbu i 

vojničku delatnost.¹⁰ 

Sa stanovišta istorijske fonologije važno je naglasiti da je praslovenski završni jer (ь) u obliku 

Borivojь tokom razvoja pojedinih slovenskih jezika prošao kroz redovne fonetske promene. Kod 

Čeha je nastao oblik Bořivoj, dok su kod Južnih Slovena zabeleženi oblici Borivoj i Borivoje.¹¹ 

Savremeni srpski oblik Borivoje predstavlja rezultat kasnijeg razvoja i prilagođavanja starijih 

antroponimijskih obrazaca gramatičkom sistemu srpskog jezika.¹² 
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Analiza osnove vojь pokazuje da ime Borivoje pripada najstarijem sloju slovenskih ratničkih 

imena. Njegova struktura svedoči o vremenu kada su vojna služba, zaštita zajednice i ratnička 

sposobnost predstavljali važne društvene vrednosti, koje su se odražavale i u sistemu ličnih 

imena.¹³ 

Reference 

¹ Franz Miklosich, Die Bildung der slavischen Personennamen (Wien: Wilhelm Braumüller, 

1860), 38–45. 

² Max Vasmer, Russisches etymologisches Wörterbuch, vol. 3 (Heidelberg: Carl Winter, 1958), 

163–165. 

³ Rick Derksen, Etymological Dictionary of the Slavic Inherited Lexicon (Leiden: Brill, 2008), 

520–522. 

⁴ Josef Kurz, Slovník jazyka staroslověnského (Praha: Academia, 1966), 784–788. 

⁵ Josef Vajs, Handbuch der Altkirchenslavischen Grammatik (Prag: Slovansky Ustav, 1947), 

102–104. 

⁶ Max Vasmer, Russisches etymologisches Wörterbuch, vol. 3, 163–165; Rick Derksen, 

Etymological Dictionary of the Slavic Inherited Lexicon, 520–522. 

⁷ Witold Taszycki, Słowiańskie nazwy osobowe (Wrocław: Zakład Narodowy im. Ossolińskich, 

1965), 84–93. 

⁸ Franz Miklosich, Die Bildung der slavischen Personennamen, 41–44. 

⁹ Rudolf Šrámek, Úvod do obecné onomastiky (Brno: Masarykova univerzita, 1999), 176–180. 

¹⁰ Milan Grković, Rečnik ličnih imena kod Srba (Beograd: Vuk Karadžić, 1977), 45–48. 

¹¹ Antonín Profous, Místní jména v Čechách, vol. 1 (Praha: Česká akademie věd a umění, 1947), 

214–216. 

¹² Željko Stanojević, Slobodan Balović i Obrad Polić, Srpski u džepu: gramatika (Beograd: Divit, 

2001), 112–118. 

¹³ Witold Taszycki, Słowiańskie nazwy osobowe, 90–93. 

3. Etimološka analiza imena Borivoje 

3.1. Morfološka struktura imena Borivoje 
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Na osnovu dosadašnje analize može se zaključiti da ime Borivoje pripada starom sloju 

slovenskih dvočlanih antroponima čija se struktura vodi poreklo iz praslovenskog perioda. 

Njegova najverovatnija rekonstruisana forma glasi Borivojь, pri čemu prvi član potiče od osnove 

bor- odnosno glagola boriti sę, dok drugi član predstavlja imenicu vojь.¹ 

Morfološka struktura imena može se prikazati na sledeći način: 

*Borivojь = *bori- + *vojь 

gde: 

 bori- označava čin borbe, sukoba ili aktivnog suprotstavljanja; 

 vojь označava ratnika, pripadnika vojske ili učesnika vojnog pohoda.² 

Takva struktura odgovara jednom od najčešćih obrazaca staroslovenske antroponimije, u kojem 

glagolska ili nominalna osnova stoji na prvom mestu, dok druga komponenta određuje 

društvenu, moralnu ili simboličku funkciju imena.³ 

Posmatrano iz perspektive istorijske tvorbe, ime Borivoje pripada grupi složenica nastalih 

povezivanjem dve samostalne leksičke jedinice koje su u praslovenskom periodu bile potpuno 

transparentne govornicima. Drugim rečima, nosioci takvih imena mogli su relativno lako 

prepoznati značenje oba sastavna elementa.⁴ 

Ovakva tvorbena transparentnost predstavlja jedno od osnovnih obeležja starih slovenskih ličnih 

imena. Za razliku od mnogih savremenih imena čije je prvobitno značenje vremenom postalo 

neprepoznatljivo, staroslovenska ditematska imena uglavnom su zadržavala jasnu unutrašnju 

strukturu.⁵ 

3.2. Semantička rekonstrukcija izvornog značenja 

Prilikom tumačenja staroslovenskih ličnih imena potrebno je imati u vidu da njihova semantika 

nije nužno funkcionisala kao doslovan opis pojedinca, već kao izraz poželjnih osobina, 

društvenih očekivanja ili simboličkih vrednosti.⁶ 

U slučaju imena Borivojь obe komponente pripadaju istom značenjskom polju. Prvi član (bori-) 

označava samu borbu, dok drugi član (vojь) označava ratnika ili pripadnika vojne zajednice. 

Zbog toga je moguće rekonstruisati nekoliko međusobno bliskih značenjskih modela: 

 „onaj koji se bori kao ratnik“, 

 „borac među ratnicima“, 

 „ratnik koji vodi borbu“, 

 „onaj koji učestvuje u vojnom podvigu“, 

 „borbeni ratnik“.⁷ 

Važno je naglasiti da nijedna od ovih formulacija ne predstavlja doslovan prevod istorijskog 

imena, već naučnu rekonstrukciju njegovog verovatnog značenjskog sadržaja. Savremena 
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onomastika uglavnom izbegava kategoričke prevode starih imena i radije govori o njihovom 

semantičkom potencijalu ili značenjskom polju.⁸ 

U tom smislu ime Borivoje može se posmatrati kao izraz ratničkog ideala koji je imao značajnu 

ulogu u društvenoj organizaciji ranih slovenskih zajednica. Njegova semantika ukazuje na 

vrednosti kao što su hrabrost, vojnička sposobnost, odanost zajednici i spremnost na njenu 

odbranu.⁹ 

3.3. Mesto imena Borivoje među slovenskim ratničkim imenima 

U slovenskoj antroponimiji postoji čitava grupa imena čija je semantika povezana sa ratovanjem, 

zaštitom zajednice i vojnom organizacijom. Među njima posebno mesto zauzimaju: 

 Branivojь, 

 Borivojь, 

 Vojeslavъ, 

 Vojemirъ, 

 Borislavъ, 

 Branimirъ.¹⁰ 

Ime Borivoje izdvaja se unutar ove grupe zato što obe njegove komponente pripadaju ratničkom 

semantičkom polju. Kod imena Branimir, na primer, ratnička komponenta povezana je sa 

pojmom mira, dok je kod imena Borislav povezana sa slavom. Nasuprot tome, kod imena 

Borivoje i prvi i drugi član označavaju aspekte borbe i ratništva.¹¹ 

Takva struktura predstavlja primer semantičke koncentracije, odnosno pojave u kojoj obe 

komponente pojačavaju isto značenjsko polje. Ovakvi primeri nisu brojni u slovenskoj 

antroponimiji, što ime Borivoje čini posebno zanimljivim za etimološka istraživanja.¹² 

3.4. Borivoje i biblijska antroponimija 

Sa stanovišta istorijske onomastike važno je naglasiti da ime Borivoje ne pripada biblijskom 

antroponimijskom fondu. U pregledima starozavetnih i novozavetnih ličnih imena ne postoji 

potvrda njegovog pojavljivanja niti se može dovesti u vezu sa hebrejskom, aramejskom ili 

grčkom biblijskom tradicijom.¹³ 

Ova činjenica dodatno potvrđuje da je reč o autohtonom slovenskom imenu nastalom unutar 

slovenskog jezičkog i kulturnog prostora. Za razliku od brojnih ličnih imena koja su među 

Slovene dospela posredstvom hrišćanske tradicije, ime Borivoje pripada sloju domaće, 

predhrišćanske slovenske antroponimije.¹⁴ 

Reference 

¹ Franz Miklosich, Die Bildung der slavischen Personennamen (Wien: Wilhelm Braumüller, 

1860), 41–45. 
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² Max Vasmer, Russisches etymologisches Wörterbuch, vol. 1 (Heidelberg: Carl Winter, 1953), 

105–106; vol. 3, 163–165. 

³ Witold Taszycki, Słowiańskie nazwy osobowe (Wrocław: Zakład Narodowy im. Ossolińskich, 

1965), 84–93. 

⁴ Rudolf Šrámek, Úvod do obecné onomastiky (Brno: Masarykova univerzita, 1999), 182–186. 

⁵ Franz Miklosich, Die Bildung der slavischen Personennamen, 12–17. 

⁶ Witold Taszycki, Słowiańskie nazwy osobowe, 94–99. 

⁷ Petar Skok, Etimologijski rječnik hrvatskoga ili srpskoga jezika, knj. 1 (Zagreb: JAZU, 1971), 

190–192. 

⁸ Rudolf Šrámek, Úvod do obecné onomastiky, 187–190. 

⁹ Milan Grković, Rečnik ličnih imena kod Srba (Beograd: Vuk Karadžić, 1977), 45–48. 

¹⁰ Witold Taszycki, Słowiańskie nazwy osobowe, 99–104. 

¹¹ Ibid., 104–107. 

¹² Rudolf Šrámek, Úvod do obecné onomastiky, 190–193. 

¹³ Ž. Stanojević, Onomastikon biblijskih imena. Tom I: Starozavetna imena (Preview edition) 

(Beograd, 2026). 

¹⁴ Milan Grković, Rečnik ličnih imena kod Srba (Beograd: Vuk Karadžić, 1977), 45–48. 

4. Istorijski razvoj i najstarije potvrde imena 

4.1. Najstarije istorijske potvrde imena Borivoje među 

Slovenima 

Za razliku od brojnih slovenskih ličnih imena čije se postojanje može rekonstruisati samo na 

osnovu etimološke analize, ime Borivoje poseduje relativno rane istorijske potvrde. Njegova 

najstarija dokumentovana pojava vezana je za češki oblik Bořivoj, koji se javlja u izvorima iz IX 

veka i predstavlja jednu od najstarijih poznatih potvrda ovog antroponima uopšte.¹ 

Rekonstruisana praslovenska forma Borivojь tokom razvoja zapadnoslovenskih govora prošla je 

niz fonoloških promena koje su dovele do nastanka staročeškog oblika Bořivoj. Posebno je 

značajan razvoj glasovne grupe koja je u češkom jeziku dovela do pojave foneme ř, 

karakteristične za češki jezik i njegov istorijski razvoj.² 
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Najpoznatiji nosilac ovog imena bio je Bořivoj I, prvi istorijski potvrđeni vladar iz dinastije 

Přemyslovića. Njegova vladavina obično se datuje u drugu polovinu IX veka, približno između 

870. i 889. godine.³ 

Latinski izvori beleže njegovo ime u različitim grafijskim oblicima: 

 Borzivoi 

 Borivoi 

 Borzivoius 

 Borzivoy 

Ove varijante predstavljaju pokušaje latinskih pisara da zabeleže slovensko ime koristeći latinski 

grafijski sistem.⁴ 

Poseban značaj ovih potvrda ogleda se u činjenici da pokazuju da je ime bilo u upotrebi među 

slovenskom elitom već u ranom srednjem veku. Time se potvrđuje da ono pripada najstarijem 

sloju istorijski dokumentovane slovenske antroponimije.⁵ 

Iako direktne staroslovenske potvrde oblika Borivojь nisu sačuvane iz istog perioda, njegova 

rekonstrukcija potpuno odgovara poznatim pravilima praslovenske fonologije i istorijskog 

razvoja slovenskih jezika. Na osnovu raspoloživih podataka moguće je rekonstruisati sledeći 

razvojni niz: 

*Borivojь → Borivoj → Bořivoj (češki) 

i 

***Borivojь → Borivoj → Borivoje (južnoslovenski oblici).**⁶ 

U teorijskom smislu, ime bi u staroslovenskoj ćirilici moglo biti zapisano kao: 

БОРИВОИ 

a u glagoljici kao: 

ⰁⰑⰓⰋⰂⰑⰋ 

(transliteracija: Borivoi).⁷ 

Treba naglasiti da ovakav zapis predstavlja paleografsku rekonstrukciju zasnovanu na pravilima 

staroslovenskog pisma, a ne nužno direktno sačuvanu istorijsku potvrdu konkretnog lica sa tim 

imenom. 

Pojava imena među vladajućim slojevima Češke ukazuje da je ono tokom ranog srednjeg veka 

imalo visok društveni prestiž. Ovakva situacija nije neuobičajena u slovenskoj antroponimiji, 
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budući da su se mnoga stara dvočlana imena najpre održala upravo među plemstvom i 

vladarskim porodicama.⁸ 

Reference 

¹ Antonín Profous, Místní jména v Čechách, vol. 1 (Praha: Česká akademie věd a umění, 1947), 

214–216. 

² Václav Machek, Etymologický slovník jazyka českého (Praha: Academia, 1971), 82–83. 

³ Cosmas of Prague, Chronica Boemorum, ed. Bertold Bretholz (Berlin: Weidmann, 1923), I.10–

15. 

⁴ Dušan Třeštík, Počátky Přemyslovců (Praha: Nakladatelství Lidové noviny, 1997), 145–149. 

⁵ Witold Taszycki, Słowiańskie nazwy osobowe (Wrocław: Zakład Narodowy im. Ossolińskich, 

1965), 112–114. 

⁶ Rudolf Šrámek, Úvod do obecné onomastiky (Brno: Masarykova univerzita, 1999), 201–205. 

⁷ Josef Vajs, Handbuch der Altkirchenslavischen Grammatik (Prag: Slovansky Ustav, 1947), 24–

31. 

⁸ Franz Miklosich, Die Bildung der slavischen Personennamen (Wien: Wilhelm Braumüller, 

1860), 44–47. 

4.2. Bořivoj I i dinastija Přemyslovića 

Među svim istorijski poznatim nosiocima imena Borivoje posebno mesto zauzima češki knez 

Bořivoj I (oko 852–889), osnivač istorijski potvrđene vlasti dinastije Přemyslovića i prvi 

dokumentovani vladar češke države.¹ Njegova ličnost ima izuzetnu važnost ne samo za političku 

istoriju Češke već i za proučavanje slovenske antroponimije, budući da predstavlja najstariju 

pouzdano potvrđenu istorijsku ličnost koja nosi ime izvedeno iz praslovenskog oblika Borivojь.² 

Najvažnije podatke o Bořivoju I pruža srednjovekovna hronika Chronica Boemorum (Chronica 

Bohemica) češkog hroničara Kosmasa Praškog (Cosmas Pragensis), nastala početkom XII veka. 

Iako je između Bořivojeve vladavine i nastanka hronike proteklo više od dva veka, Kosmasovo 

delo predstavlja temeljni izvor za proučavanje ranih Přemyslovića.³ 

Prema tradiciji sačuvanoj u češkim izvorima, Bořivoj je vladao područjem centralne Češke i bio 

je oženjen kneginjom Ludmilom, kasnije kanonizovanom kao sveta Ludmila.⁴ Posebnu istorijsku 

važnost ima podatak da su Bořivoj i Ludmila među prvim poznatim pripadnicima češke 

vladajuće elite koji su prihvatili hrišćanstvo. Njihovo krštenje obično se dovodi u vezu sa 

delovanjem svetog Metodija tokom druge polovine IX veka.⁵ 
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Za istoriju imena Borivoje ova činjenica je naročito značajna. Ona pokazuje da je ime Borivojь 

postojalo i pre procesa hristijanizacije, ali da je nastavilo da se koristi i nakon prihvatanja 

hrišćanstva. Takav kontinuitet predstavlja jednu od karakteristika mnogih starih slovenskih 

imena koja su uspela da prežive promene verskog i kulturnog okruženja.⁶ 

U različitim latinskim prepisima ime kneza zapisivano je na više načina: 

 Borzivoi 

 Borivoi 

 Borzivoy 

 Borziwoi 

 Borzivoius⁷ 

Ove varijante odražavaju pokušaje srednjovekovnih pisara da slovenske glasove predstave 

pomoću latinskog pisma. Posebno je zanimljivo da nijedan od ovih oblika ne dovodi u pitanje 

osnovnu strukturu imena, što potvrđuje stabilnost njegovih sastavnih elemenata kroz duži 

vremenski period.⁸ 

Sa stanovišta istorijske fonologije, češki oblik Bořivoj predstavlja rezultat specifičnih 

zapadnoslovenskih glasovnih promena. Najupadljivija među njima jeste razvoj karakterističnog 

češkog glasa ř, koji nema neposredan ekvivalent u većini drugih slovenskih jezika. Uprkos toj 

fonetskoj posebnosti, etimološka povezanost oblika Bořivoj sa praslovenskim Borivojь nije 

predmet ozbiljnog naučnog spora.⁹ 

Prisustvo imena među pripadnicima vladajuće dinastije dodatno ukazuje na njegov visok 

društveni status. Brojna istraživanja slovenske onomastike pokazuju da su se određena dvočlana 

imena često održavala upravo u aristokratskim i vladarskim krugovima, gde su predstavljala 

simbol kontinuiteta roda, političkog legitimiteta i društvenog prestiža.¹⁰ 

U tom kontekstu Bořivoj I ne predstavlja samo najstarijeg poznatog nosioca ovog imena, već i 

važan dokaz da je ime Borivojь već tokom IX veka bilo dovoljno ugledno da bude deo vladarske 

antroponimije. Ova činjenica značajno doprinosi razumevanju istorijskog položaja imena 

Borivoje u okviru zajedničkog slovenskog kulturnog nasleđa.¹¹ 

Paleografski posmatrano, ime kneza moglo bi se u staroslovenskoj ćiriličkoj tradiciji predstaviti 

oblikom: 

БОРИВОИ 

dok bi odgovarajući glagoljički zapis imao oblik: 

ⰁⰑⰓⰋⰂⰑⰋ 

(transliteracija: Borivoi).¹² 
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Iako ne raspolažemo autentičnim dokumentom iz Bořivojevog vremena sa ovakvim zapisom, 

njegova rekonstrukcija pokazuje kako bi ime izgledalo u okviru najstarijih slovenskih pismenih 

sistema nastalih u misiji Ćirila i Metodija. 

Reference 

¹ Dušan Třeštík, Počátky Přemyslovců (Praha: Nakladatelství Lidové noviny, 1997), 145–156. 

² Antonín Profous, Místní jména v Čechách, vol. 1 (Praha: Česká akademie věd a umění, 1947), 

214–216. 

³ Cosmas of Prague, Chronica Boemorum, ed. Bertold Bretholz (Berlin: Weidmann, 1923), I.10–

15. 

⁴ Lisa Wolverton, Hastening Toward Prague: Power and Society in the Medieval Czech Lands 

(Philadelphia: University of Pennsylvania Press, 2001), 18–23. 

⁵ Francis Dvornik, Byzantine Missions among the Slavs (New Brunswick: Rutgers University 

Press, 1970), 241–246. 

⁶ Witold Taszycki, Słowiańskie nazwy osobowe (Wrocław: Zakład Narodowy im. Ossolińskich, 

1965), 112–118. 

⁷ Dušan Třeštík, Počátky Přemyslovců, 150–151. 

⁸ Franz Miklosich, Die Bildung der slavischen Personennamen (Wien: Wilhelm Braumüller, 

1860), 44–47. 

⁹ Václav Machek, Etymologický slovník jazyka českého (Praha: Academia, 1971), 82–83. 

¹⁰ Rudolf Šrámek, Úvod do obecné onomastiky (Brno: Masarykova univerzita, 1999), 205–210. 

¹¹ Milan Grković, Rečnik ličnih imena kod Srba (Beograd: Vuk Karadžić, 1977), 45–48. 

¹² Josef Vajs, Handbuch der Altkirchenslavischen Grammatik (Prag: Slovansky Ustav, 1947), 

24–31. 

4.3. Istorijske potvrde imena među Južnim Slovenima 

Dok je češki knez Bořivoj I najstarija nesumnjivo dokumentovana istorijska ličnost sa ovim 

imenom, proučavanje njegove rasprostranjenosti među Južnim Slovenima zahteva znatno 

oprezniji pristup. Za razliku od češkog prostora, gde je ime povezano sa ranom državnom 

tradicijom i dobro poznatim vladarskim rodom, južnoslovenski izvori pružaju fragmentarnije 

podatke koji često potiču iz kasnijih perioda.¹ 
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Osnovni problem istraživanja sastoji se u činjenici da veliki broj srednjovekovnih 

južnoslovenskih dokumenata nije sačuvan, dok su mnogi izvori dostupni samo kroz kasnije 

prepise. Uprkos tome, antroponimijska građa pokazuje da su imena sa komponentama bor- i -voj 

bila široko rasprostranjena među Južnim Slovenima tokom srednjeg veka.² 

U srpskoj srednjovekovnoj onomastici potvrđeni su brojni antroponimi kao što su: 

 Бориславъ (Borislavŭ), 

 Бранивој (Branivoj), 

 Воиславъ (Vojislavŭ), 

 Бранимиръ (Branimirŭ), 

 Воихна (Vojhna), 

 Воинъ (Voinŭ).³ 

Prisustvo ovih imena pokazuje da su obe komponente od kojih je nastalo ime Borivoje bile 

aktivne u južnoslovenskom antroponimijskom sistemu. Stoga ne postoji lingvistička prepreka da 

se pretpostavi kontinuirana upotreba oblika Borivojь i na južnoslovenskom prostoru.⁴ 

U starijim ćiriličkim dokumentima ime bi moglo biti zapisano kao: 

БОРИВОИ 

ili 

БОРИВОѤ 

u zavisnosti od grafijske tradicije i perioda nastanka dokumenta.⁵ 

Glagoljička tradicija omogućava odgovarajuće zapise: 

ⰁⰑⰓⰋⰂⰑⰋ 

(Borivoi) 

odnosno kasnije regionalne grafijske varijante koje odražavaju lokalni razvoj glasova i 

pravopisnih normi.⁶ 

Kod Hrvata se ime Borivoj javlja sporadično tokom srednjeg i ranog novog veka, ali nikada nije 

dostiglo učestalost nekih drugih starih slovenskih imena kao što su Krešimir, Zvonimir, Branimir 

ili Domagoj.⁷ Ipak, njegovo prisustvo potvrđuje kontinuitet starog slovenskog antroponimijskog 

nasleđa i nakon procesa hristijanizacije. 

Slična situacija uočava se i među Srbima. Tokom srednjeg veka postepeno raste broj hrišćanskih 

imena grčkog, hebrejskog i latinskog porekla, dok se deo starijih slovenskih imena povlači iz 

službene upotrebe. Međutim, određeni broj tradicionalnih antroponima uspeva da opstane 

paralelno sa novim crkvenim imenima.⁸ 
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Posebno je zanimljivo da se ime Borivoje nije održalo prvenstveno zahvaljujući crkvenoj 

tradiciji, kao što je bio slučaj sa imenima biblijskog ili hagiografskog porekla, već zahvaljujući 

kontinuitetu domaće slovenske antroponimije. Upravo zbog toga ono predstavlja vredan primer 

očuvanja predhrišćanskog imenskog nasleđa u okviru kasnijeg hrišćanskog društva.⁹ 

Tokom XIX veka dolazi do snažnog interesovanja za staru slovensku istoriju i nacionalnu 

tradiciju. U okviru slovenskih nacionalnih preporoda obnovljena je upotreba brojnih istorijskih 

imena, naročito među Česima, Hrvatima i Srbima.¹⁰ U tom periodu ime Borivoje ponovo dobija 

na vidljivosti, iako nikada ne dostiže učestalost nekih drugih preporodnih imena. 

Analiza južnoslovenske građe pokazuje da ime Borivoje nije bilo ograničeno na jednu etničku ili 

regionalnu zajednicu. Naprotiv, ono pripada zajedničkom slovenskom antroponimijskom fondu 

čije se prisustvo može pratiti u različitim delovima slovenskog sveta, pri čemu su lokalne 

istorijske okolnosti određivale stepen njegove zastupljenosti.¹¹ 

Reference 

¹ Petar Skok, Etimologijski rječnik hrvatskoga ili srpskoga jezika, knj. 1 (Zagreb: JAZU, 1971), 

190–192. 

² Petar Šimunović, Hrvatska prezimena (Zagreb: Golden Marketing, 2006), 112–118. 

³ Stojan Novaković, Srpski spomenici XI–XVIII veka (Beograd: Srpska kraljevska akademija, 

1892), 34–56. 

⁴ Milan Grković, Rečnik ličnih imena kod Srba (Beograd: Vuk Karadžić, 1977), 45–48. 

⁵ Đorđe Trifunović, Azbučnik srpskih srednjovekovnih književnih pojmova (Beograd: Nolit, 

1990), 55–57. 

⁶ Josef Vajs, Handbuch der Altkirchenslavischen Grammatik (Prag: Slovansky Ustav, 1947), 24–

31. 

⁷ Petar Šimunović, Uvod u hrvatsko imenoslovlje (Zagreb: Golden Marketing, 2009), 94–101. 

⁸ Milan Grković, Rečnik ličnih imena kod Srba, 45–48. 

⁹ Rudolf Šrámek, Úvod do obecné onomastiky (Brno: Masarykova univerzita, 1999), 210–214. 

¹⁰ Witold Taszycki, Słowiańskie nazwy osobowe (Wrocław: Zakład Narodowy im. Ossolińskich, 

1965), 118–123. 

¹¹ Franz Miklosich, Die Bildung der slavischen Personennamen (Wien: Wilhelm Braumüller, 

1860), 44–48. 
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5. Rasprostranjenost imena Borivoje u 

savremenom slovenskom svetu 

5.1. Opšte napomene o geografskoj rasprostranjenosti 

Rasprostranjenost ličnih imena predstavlja važan pokazatelj njihovog istorijskog razvoja, 

društvenog statusa i kulturne ukorenjenosti. U slučaju imena Borivoje, analiza pokazuje da je 

njegova distribucija tokom istorije bila neravnomerna među različitim slovenskim narodima. 

Dok se na pojedinim područjima održalo u kontinuiranoj upotrebi, na drugim je postepeno 

postalo retko ili gotovo nestalo iz aktivnog antroponimijskog fonda.¹ 

Savremena rasprostranjenost imena Borivoje rezultat je više istorijskih procesa, među kojima 

posebno mesto zauzimaju hristijanizacija, nacionalni preporodi XIX veka, urbanizacija i 

promene u obrascima imenovanja tokom XX i XXI veka.² 

U poređenju sa imenima kao što su Vojislav, Branimir ili Borislav, ime Borivoje nikada nije 

dostiglo izrazito visoku učestalost. Ipak, njegova kontinuirana prisutnost tokom više vekova 

pokazuje da je uspelo da sačuva svoje mesto u okviru tradicionalne slovenske antroponimije.³ 

5.2. Rasprostranjenost među Srbima 

Među svim savremenim slovenskim narodima ime Borivoje verovatno je najzastupljenije upravo 

među Srbima. Tokom XX veka ono se pojavljuje u svim delovima Srbije, kao i među Srbima u 

Bosni i Hercegovini, Crnoj Gori i Hrvatskoj.⁴ 

Posebna popularnost imena zabeležena je tokom prve polovine XX veka i neposredno nakon 

Drugog svetskog rata, kada dolazi do jačeg interesovanja za tradicionalna slovenska imena. U 

tom periodu Borivoje se često pojavljuje zajedno sa imenima kao što su Vojislav, Dragomir, 

Branislav, Milorad i Branimir.⁵ 

Savremeni statistički podaci pokazuju da je ime danas znatno ređe među novorođenom decom 

nego tokom prethodnih generacija. Ipak, ono ostaje dobro poznato i prepoznatljivo u srpskom 

društvu.⁶ 

Sa gramatičkog stanovišta, savremeni oblik Borivoje potpuno je integrisan u standardni srpski 

jezik i dekliniše se prema obrascu muških imenica na -e.⁷ 

5.3. Rasprostranjenost među Hrvatima 

Kod Hrvata su istorijski potvrđena oba oblika – Borivoj i Borivoje. Međutim, za razliku od nekih 

drugih tradicionalnih hrvatskih imena, poput Krešimir, Zvonimir, Branimir ili Domagoj, ime 

Borivoj nikada nije dostiglo posebno visoku učestalost.⁸ 
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Tokom hrvatskog narodnog preporoda u XIX veku dolazi do ponovnog interesovanja za stara 

slovenska imena, pa se i Borivoj povremeno javlja u književnosti, publicistici i građanskim 

porodicama.⁹ 

Savremena upotreba imena u Hrvatskoj relativno je ograničena, ali ono i dalje pripada 

prepoznatljivom fondu tradicionalnih slovenskih antroponima.¹⁰ 

5.4. Bosna i Hercegovina i Crna Gora 

Na prostoru Bosne i Hercegovine ime Borivoje tradicionalno je bilo najzastupljenije među 

Srbima, dok se među Hrvatima javljao oblik Borivoj.¹¹ 

Slična situacija postojala je i u Crnoj Gori, gde su tokom XX veka zabeleženi brojni nosioci 

imena Borivoje, naročito u porodicama koje su negovale tradicionalna slovenska imena.¹² 

U obe sredine ime danas pokazuje tendenciju opadanja učestalosti, što odgovara opštim 

promenama u savremenim obrascima imenovanja.¹³ 

5.5. Slovenija 

U Sloveniji ime nikada nije imalo značajnu zastupljenost. Iako su tvorbeni elementi bor- i voj 

prisutni u slovenačkoj istorijskoj antroponimiji, oblik Borivoje ostao je relativno redak.¹⁴ 

Razlog tome delimično leži u specifičnom razvoju slovenačkog imenskog fonda, koji je tokom 

srednjeg i novog veka bio pod snažnim germanskim i katoličkim uticajima.¹⁵ 

5.6. Češka i Slovačka 

Najznačajnije mesto van južnoslovenskog prostora zauzima češki oblik Bořivoj. Zahvaljujući 

istorijskom značaju kneza Bořivoja I, ovo ime ima posebno mesto u češkoj kulturnoj istoriji.¹⁶ 

Tokom XIX veka, u vreme češkog nacionalnog preporoda, dolazi do obnove interesovanja za 

staroslovenska imena, što doprinosi opstanku oblika Bořivoj u savremenoj Češkoj.¹⁷ 

U Slovačkoj se javlja oblik Borivoj, mada znatno ređe nego u Češkoj.¹⁸ 

5.7. Poljska 

U poljskoj antroponimiji ime Borivoj nije steklo značajniju rasprostranjenost. Iako su pojedini 

istorijski oblici srodni praslovenskoj osnovi bor- potvrđeni u poljskim izvorima, oblik koji 

odgovara srpskom Borivoju ostao je izuzetno redak.¹⁹ 

5.8. Rusija, Ukrajina i Belorusija 
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Kod istočnih Slovena ime Borivoje nije ostvarilo širu upotrebu. Iako su obe njegove etimološke 

komponente (bor- i vojь) prisutne u istočnoslovenskim jezicima, njihova kombinacija nije 

postala deo dominantnog antroponimijskog fonda.²⁰ 

Razvoj lokalnih tradicija imenovanja, snažan uticaj pravoslavnog kalendara i drugačiji istorijski 

razvoj antroponimije doprineli su tome da ime ostane marginalno u Rusiji, Ukrajini i Belorusiji.²¹ 

5.9. Opšti zaključci o rasprostranjenosti 

Analiza savremene i istorijske rasprostranjenosti pokazuje da ime Borivoje pripada zajedničkom 

slovenskom antroponimijskom nasleđu, ali da je najveći kontinuitet upotrebe ostvarilo među 

Srbima i Česima.²² 

Njegova prisutnost među različitim slovenskim narodima potvrđuje zajedničko praslovensko 

poreklo, dok razlike u učestalosti odražavaju specifične istorijske, verske i kulturne okolnosti 

razvoja pojedinih slovenskih društava.²³ 

Reference 

¹ Rudolf Šrámek, Úvod do obecné onomastiky (Brno: Masarykova univerzita, 1999), 215–223. 

² Witold Taszycki, Słowiańskie nazwy osobowe (Wrocław: Zakład Narodowy im. Ossolińskich, 

1965), 123–129. 

³ Milan Grković, Rečnik ličnih imena kod Srba (Beograd: Vuk Karadžić, 1977), 45–48. 

⁴ Ibid. 

⁵ Petar Šimunović, Uvod u hrvatsko imenoslovlje (Zagreb: Golden Marketing, 2009), 112–116. 

⁶ Republički zavod za statistiku Srbije, publikacije o ličnim imenima i demografskim 

trendovima. 

⁷ Željko Stanojević, Slobodan Balović i Obrad Polić, Srpski u džepu: gramatika (Beograd: Divit, 

2001), 112–118. 

⁸ Petar Šimunović, Uvod u hrvatsko imenoslovlje, 117–121. 

⁹ Ibid., 121–126. 

¹⁰ Hrvatski jezični portal i hrvatske onomastičke studije. 

¹¹ Milan Grković, Rečnik ličnih imena kod Srba, 45–48. 

¹² Ibid. 
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¹³ Savremene demografske studije o ličnim imenima na prostoru bivše Jugoslavije. 

¹⁴ France Bezlaj, Etimološki slovar slovenskega jezika (Ljubljana: SAZU, 1976), relevantne 

odrednice. 

¹⁵ Ibid. 

¹⁶ Dušan Třeštík, Počátky Přemyslovců (Praha: Nakladatelství Lidové noviny, 1997), 145–156. 

¹⁷ Václav Machek, Etymologický slovník jazyka českého (Praha: Academia, 1971), 82–83. 

¹⁸ Milan Majtán, Naše priezviská (Bratislava: Veda, 2014), relevantne odrednice. 

¹⁹ Witold Taszycki, Słowiańskie nazwy osobowe, 130–134. 

²⁰ Max Vasmer, Russisches etymologisches Wörterbuch, relevantne odrednice. 

²¹ Ibid. 

²² Rudolf Šrámek, Úvod do obecné onomastiky, 223–226. 

²³ Franz Miklosich, Die Bildung der slavischen Personennamen (Wien: Wilhelm Braumüller, 

1860), 48–52. 

6. Antroponimijske varijante i istorijski oblici 

imena Borivoje 

6.1. Praslovenska rekonstrukcija 

Polazeći od rezultata etimološke i istorijsko-lingvističke analize, najverovatniji praslovenski 

oblik imena može se rekonstruisati kao: 

*Borivojь 

Ova rekonstrukcija zasniva se na opštim pravilima praslovenske fonologije, strukturi slovenskih 

dvočlanih imena i istorijski potvrđenim oblicima kod različitih slovenskih naroda.¹ 

Završni poluglas (ь), poznat kao prednji jer, predstavlja redovnu pojavu u praslovenskim 

muškim imenima i tokom kasnijeg razvoja slovenskih jezika prolazi kroz različite fonološke 

transformacije.² 

Praslovenski oblik može se morfološki predstaviti kao: 

*bori- + *vojь → *Borivojь 
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što odgovara pravilima tvorbe slovenskih ditematskih antroponima.³ 

6.2. Staroslovenski i starosrpski oblici 

Iako do danas nije poznata sačuvana staroslovenska isprava koja direktno sadrži ime Borivoje, 

njegova rekonstrukcija u okviru staroslovenske pismenosti potpuno je moguća. 

U ćiriličkom obliku ime bi bilo zapisano kao: 

БОРИВОИ 

ili 

БОРИВОИЬ 

u zavisnosti od pravopisne tradicije i vremena nastanka spomenika.⁴ 

Odgovarajući glagoljički zapis mogao bi se predstaviti kao: 

ⰁⰑⰓⰋⰂⰑⰋ 

(transliteracija: Borivoi)⁵ 

Tokom razvoja srpske redakcije crkvenoslovenskog jezika dolazi do postepenog nestanka jerova, 

pa se oblik približava formi: 

Боривои 

odnosno kasnije: 

Боривој.⁶ 

Ovakav razvoj potpuno odgovara poznatim zakonitostima istorijske fonologije srpskog jezika.⁷ 

6.3. Češki oblik Bořivoj 

Najpoznatija istorijska varijanta imena jeste češki oblik: 

Bořivoj 

koji se vezuje za kneza Bořivoja I iz IX veka.⁸ 

Njegova posebnost ogleda se u prisustvu glasa ř, koji predstavlja jednu od karakterističnih 

osobina češkog jezika. Ovaj glas nastao je složenim fonološkim procesima koji nemaju direktan 

pandan u većini drugih slovenskih jezika.⁹ 
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Uprkos toj fonetskoj razlici, savremena slavistika smatra oblik Bořivoj direktnim naslednikom 

praslovenskog Borivojь.¹⁰ 

U srednjovekovnim latinskim dokumentima nalazimo različite grafijske varijante: 

 Borzivoi 

 Borivoi 

 Borziwoi 

 Borzivoy 

 Borzivoius¹¹ 

Ovi oblici predstavljaju pokušaj latinskih pisara da prenesu slovensko ime koristeći latinski 

alfabet. 

6.4. Južnoslovenski oblici Borivoj i Borivoje 

Kod Južnih Slovena potvrđena su dva osnovna oblika: 

 Borivoj 

 Borivoje 

Stariji oblik Borivoj bliži je praslovenskoj rekonstrukciji Borivojь, dok je oblik Borivoje rezultat 

kasnijeg razvoja južnoslovenskih govornih i morfoloških obrazaca.¹² 

Posebno među Srbima oblik Borivoje postepeno postaje dominantan tokom novijeg perioda.¹³ 

U Hrvatskoj su tokom XIX i XX veka paralelno korišćeni i Borivoj i Borivoje, mada je prvi 

oblik češće povezivan sa preporodnim interesovanjem za staru slovensku tradiciju.¹⁴ 

6.5. Hipokoristici i skraćeni oblici 

Kao i mnoga druga slovenska imena, Borivoje je tokom istorije razvilo različite skraćene i 

familijarne oblike. 

Najčešći hipokoristici su: 

 Bora 

 Boro 

 Boroje 

 Boriša 

 Voja¹⁵ 

Neki od ovih oblika vremenom su postali samostalna lična imena, dok su drugi ostali ograničeni 

na porodičnu ili lokalnu upotrebu. 
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Posebno je zanimljiv oblik Voja, koji se pojavljuje i kao hipokoristik za druga imena sa 

komponentom voj, poput Vojislava ili Vojina.¹⁶ 

6.6. Prezimena izvedena od imena Borivoje 

Iako znatno ređe nego kod nekih drugih slovenskih imena, od imena Borivoje nastala su i 

pojedina prezimena. 

Najčešći tvorbeni obrasci uključuju: 

 Borivojević 

 Borović 

 Borojević 

 Borić¹⁷ 

Međutim, kod pojedinih prezimena potrebno je biti oprezan, budući da ista forma može imati 

više različitih etimoloških izvora. 

Savremena onomastička metodologija zahteva da se svako prezime posmatra u konkretnom 

istorijskom i geografskom kontekstu pre nego što se dovede u vezu sa određenim ličnim 

imenom.¹⁸ 

6.7. Zaključna razmatranja o varijantama imena 

Analiza istorijskih oblika pokazuje visok stepen kontinuiteta između praslovenskog oblika 

Borivojь i njegovih kasnijih varijanti među različitim slovenskim narodima.¹⁹ 

Uprkos fonološkim promenama koje su dovele do nastanka oblika Bořivoj, Borivoj i Borivoje, 

osnovna struktura imena ostala je nepromenjena tokom više od jednog milenijuma.²⁰ 

Takav kontinuitet predstavlja jedan od najuverljivijih pokazatelja starine i stabilnosti ovog 

antroponima u okviru slovenske onomastičke tradicije.²¹ 

Reference 

¹ Franz Miklosich, Die Bildung der slavischen Personennamen (Wien: Wilhelm Braumüller, 

1860), 41–45. 

² Rick Derksen, Etymological Dictionary of the Slavic Inherited Lexicon (Leiden: Brill, 2008), 

520–522. 

³ Witold Taszycki, Słowiańskie nazwy osobowe (Wrocław: Zakład Narodowy im. Ossolińskich, 

1965), 84–93. 

⁴ Josef Kurz, Slovník jazyka staroslověnského (Praha: Academia, 1966), 784–788. 
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⁵ Josef Vajs, Handbuch der Altkirchenslavischen Grammatik (Prag: Slovansky Ustav, 1947), 24–

31. 

⁶ Đorđe Trifunović, Azbučnik srpskih srednjovekovnih književnih pojmova (Beograd: Nolit, 

1990), 55–57. 

⁷ Aleksandar Belić, Istorija srpskog jezika (Beograd: SKZ, 1998), 133–146. 

⁸ Dušan Třeštík, Počátky Přemyslovců (Praha: Nakladatelství Lidové noviny, 1997), 145–156. 

⁹ Václav Machek, Etymologický slovník jazyka českého (Praha: Academia, 1971), 82–83. 

¹⁰ Rudolf Šrámek, Úvod do obecné onomastiky (Brno: Masarykova univerzita, 1999), 201–205. 

¹¹ Cosmas of Prague, Chronica Boemorum, ed. Bertold Bretholz (Berlin: Weidmann, 1923), 

I.10–15. 

¹² Milan Grković, Rečnik ličnih imena kod Srba (Beograd: Vuk Karadžić, 1977), 45–48. 

¹³ Ibid. 

¹⁴ Petar Šimunović, Uvod u hrvatsko imenoslovlje (Zagreb: Golden Marketing, 2009), 117–121. 

¹⁵ Milan Grković, Rečnik ličnih imena kod Srba, 45–48. 

¹⁶ Ibid. 

¹⁷ Petar Šimunović, Hrvatska prezimena (Zagreb: Golden Marketing, 2006), 112–118. 

¹⁸ Rudolf Šrámek, Úvod do obecné onomastiky, 245–248. 

¹⁹ Franz Miklosich, Die Bildung der slavischen Personennamen, 44–48. 

²⁰ Witold Taszycki, Słowiańskie nazwy osobowe, 130–136. 

²¹ Rudolf Šrámek, Úvod do obecné onomastiky, 248–251. 

7. Kulturno-istorijski značaj imena Borivoje 

7.1. Borivoje u slovenskoj istorijskoj tradiciji 

Kulturni značaj jednog ličnog imena ne određuje se isključivo njegovom etimologijom ili 

učestalošću, već i njegovim mestom u istorijskom pamćenju zajednice. U tom pogledu ime 

Borivoje zauzima posebno mesto među slovenskim imenima zbog svoje povezanosti sa 

najranijim periodom dokumentovane slovenske državnosti.¹ 
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Najpoznatiji istorijski nosilac ovog imena bio je knez Bořivoj I, prvi istorijski potvrđeni vladar 

češke države i osnivač političke tradicije dinastije Přemyslovića. Njegovo ime ostalo je trajno 

povezano sa procesima formiranja ranosrednjovekovne Češke i širenjem hrišćanstva među 

zapadnim Slovenima.² 

Zahvaljujući ovoj istorijskoj ulozi, ime Bořivoj postalo je sastavni deo češkog nacionalnog 

istorijskog narativa. Tokom XIX veka, u periodu češkog nacionalnog preporoda, često se 

pominjalo u istorijskim studijama, književnosti i obrazovnim programima kao simbol ranog 

državnog kontinuiteta.³ 

7.2. Borivoje i južnoslovenska kulturna tradicija 

Na južnoslovenskom prostoru ime Borivoje nije bilo povezano sa jednom dominantnom 

istorijskom ličnošću kao u Češkoj, ali je opstalo kao deo šireg fonda tradicionalnih slovenskih 

imena.⁴ 

Njegovo očuvanje tokom više vekova pokazuje da su određeni elementi predhrišćanskog 

slovenskog imenskog sistema nastavili da žive i nakon prihvatanja hrišćanstva. Za razliku od 

brojnih starih imena koja su potpuno nestala iz upotrebe, Borivoje je uspeo da opstane u 

različitim društvenim slojevima i geografskim područjima.⁵ 

Tokom XIX i XX veka ime se često doživljavalo kao izraz nacionalne tradicije i kulturnog 

kontinuiteta. U vreme intenzivnog interesovanja za slovensku prošlost, ono je smatrano delom 

autentičnog slovenskog nasleđa, zajedno sa imenima kao što su Vojislav, Branislav, Branimir, 

Dragomir i Milutin.⁶ 

7.3. Borivoje u književnosti i javnom životu 

Iako nije među najčešćim slovenskim imenima, Borivoje se pojavljuje u književnosti, publicistici 

i javnom životu različitih slovenskih zemalja. Njegova prisutnost posebno je uočljiva u delima 

nastalim tokom nacionalnih preporoda XIX veka, kada su autori često birali stara slovenska 

imena za istorijske i književne likove.⁷ 

Takva praksa nije bila slučajna. Korišćenje tradicionalnih imena predstavljalo je simbolički način 

povezivanja savremenog društva sa njegovom istorijskom prošlošću. U tom kontekstu ime 

Borivoje dobijalo je dodatnu kulturnu i identitetsku funkciju koja je prevazilazila njegovo 

izvorno etimološko značenje.⁸ 

7.4. Tradicionalna slovenska imena i savremeni procesi 

imenovanja 

Tokom druge polovine XX i početkom XXI veka u većini slovenskih zemalja dolazi do promena 

u obrascima imenovanja. Sve veći uticaj medija, globalizacije i međunarodnih kulturnih tokova 
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doveo je do porasta popularnosti internacionalnih imena, dok je deo tradicionalnih slovenskih 

imena postao ređi.⁹ 

Ime Borivoje prati ovaj opšti trend. U većini slovenskih zemalja danas je znatno ređe među 

novorođenom decom nego što je bilo tokom prve polovine XX veka.¹⁰ 

Međutim, za razliku od potpuno zaboravljenih istorijskih imena, Borivoje i dalje ostaje 

prepoznatljivo i kulturno aktivno ime. Njegova višemilenijumska istorija, jasna etimološka 

struktura i prisustvo u različitim slovenskim tradicijama omogućavaju mu da zadrži simbolički 

značaj i u savremenom društvu.¹¹ 

7.5. Borivoje kao deo zajedničkog slovenskog nasleđa 

Posmatrano iz šire istorijske perspektive, ime Borivoje predstavlja jedan od primera zajedničkog 

praslovenskog kulturnog nasleđa koje je preživelo procese političkog razdvajanja slovenskih 

naroda, hristijanizacije, modernizacije i jezičkih promena.¹² 

Njegovi istorijski oblici — Borivojь, Bořivoj, Borivoj i Borivoje — svedoče o dugotrajnom 

kontinuitetu jedne antroponimijske tradicije koja se može pratiti od ranog srednjeg veka do 

savremenog doba.¹³ 

Upravo zbog toga ime Borivoje ne predstavlja samo pojedinačni antroponim već i važan deo 

istorije slovenske kulture, jezika i identiteta.¹⁴ 

Reference 
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² Dušan Třeštík, Počátky Přemyslovců (Praha: Nakladatelství Lidové noviny, 1997), 145–156. 

³ Hugh Agnew, The Czechs and the Lands of the Bohemian Crown (Stanford: Hoover Institution 

Press, 2004), 88–95. 

⁴ Milan Grković, Rečnik ličnih imena kod Srba (Beograd: Vuk Karadžić, 1977), 45–48. 

⁵ Witold Taszycki, Słowiańskie nazwy osobowe (Wrocław: Zakład Narodowy im. Ossolińskich, 

1965), 136–141. 

⁶ Petar Šimunović, Uvod u hrvatsko imenoslovlje (Zagreb: Golden Marketing, 2009), 121–128. 

⁷ Ibid., 128–131. 

⁸ Rudolf Šrámek, Úvod do obecné onomastiky, 259–264. 
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Institut za hebrejski jezik I književnost                                                                Željko Stanojević 2026 

33 
 

¹⁰ Savremene demografske studije o imenima u slovenskim zemljama. 

¹¹ Milan Grković, Rečnik ličnih imena kod Srba, 45–48. 

¹² Franz Miklosich, Die Bildung der slavischen Personennamen (Wien: Wilhelm Braumüller, 

1860), 48–52. 

¹³ Witold Taszycki, Słowiańskie nazwy osobowe, 141–145. 

¹⁴ Rudolf Šrámek, Úvod do obecné onomastiky, 264–266. 

8. Rasprava: metodološka ograničenja, otvorena 

pitanja i pravci budućih istraživanja 

8.1. Problem rekonstrukcije praslovenskog oblika Borivojь 

Uprkos relativno jasnoj etimološkoj strukturi imena Borivoje, neophodno je ukazati na činjenicu 

da se rekonstrukcija praslovenskog oblika Borivojь zasniva prvenstveno na komparativno-

lingvističkoj metodi, a ne na neposrednoj pisanoj potvrdi iz praslovenskog perioda.¹ 

Drugim rečima, nijedan danas poznati dokument ne sadrži autentičan praslovenski zapis imena 

Borivojь. Svi zaključci o njegovom najstarijem obliku izvedeni su naknadno na osnovu 

istorijskih potvrda iz različitih slovenskih jezika i primene zakonitosti istorijske fonologije.² 

Iako je takav metod standardan i široko prihvaćen u savremenoj slavistici, potrebno je jasno 

naglasiti granice njegove pouzdanosti. Rekonstrukcija predstavlja naučno najverovatnije rešenje, 

ali ne i neposredno dokumentovanu istorijsku činjenicu.³ 

8.2. Nedostatak ranih južnoslovenskih potvrda 

Jedan od najvećih problema u proučavanju imena Borivoje jeste gotovo potpuno odsustvo ranih 

južnoslovenskih pisanih potvrda.⁴ 

Dok za češki oblik Bořivoj raspolažemo istorijski značajnim izvorima povezanim sa knezom 

Bořivojem I, među Srbima, Hrvatima i drugim Južnim Slovenima ne postoji uporediv korpus 

ranosrednjovekovnih dokumenata koji bi omogućio detaljno praćenje razvoja ovog imena.⁵ 

To znači da se često prećutno pretpostavlja kontinuitet između praslovenskog oblika i 

savremenog imena Borivoje. Međutim, sa strogo metodološkog stanovišta, takav kontinuitet nije 

moguće u potpunosti dokazati postojećom građom.⁶ 
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Moguće je da je ime bilo u kontinuiranoj upotrebi tokom čitavog srednjeg veka. Međutim, 

jednako je moguće da je u određenim periodima njegova upotreba bila veoma ograničena ili čak 

privremeno prekinuta, a zatim obnovljena u kasnijim vekovima.⁷ 

Bez sistematskog istraživanja srednjovekovnih povelja, manastirskih pomenika, poreskih popisa 

i arhivske građe, ovo pitanje ostaje otvoreno. 

8.3. Problem odnosa oblika Borivoj i Borivoje 

Posebno zanimljivo pitanje predstavlja odnos između oblika Borivoj i Borivoje.⁸ 

Savremena literatura uglavnom polazi od pretpostavke da je oblik Borivoje mlađa 

južnoslovenska varijanta starijeg oblika Borivoj. Međutim, precizan istorijski trenutak kada 

dolazi do dominacije oblika Borivoje nije dovoljno istražen.⁹ 

Nedostaju opsežne studije zasnovane na matičnim knjigama, crkvenim registrima i popisima 

stanovništva koje bi omogućile precizno praćenje ove promene kroz vreme.¹⁰ 

Iz perspektive istorijske lingvistike moguće je pretpostaviti da je oblik Borivoje nastao kao 

rezultat morfološke adaptacije postojećeg imena gramatičkom sistemu južnoslovenskih jezika, 

ali je za definitivne zaključke potrebno više empirijskih podataka.¹¹ 

Ovo pitanje posebno je značajno za srpsku antroponimiju i zaslužuje zasebno istraživanje.¹² 

8.4. Problem semantičke rekonstrukcije 

Još jedno metodološko pitanje odnosi se na tumačenje značenja imena Borivoje.¹³ 

U popularnoj literaturi često se sreću kategoričke tvrdnje da ime „znači“ ovo ili ono. Takav 

pristup nije u skladu sa savremenom onomastičkom metodologijom.¹⁴ 

Ne postoji mogućnost da se sa apsolutnom sigurnošću utvrdi kako su Sloveni IX ili X veka tačno 

razumeli određeno ime. Savremeni istraživač može rekonstruisati samo verovatno značenjsko 

polje na osnovu etimologije njegovih sastavnih elemenata.¹⁵ 

Zbog toga izraze poput: 

 „borbeni ratnik“, 

 „onaj koji se bori kao ratnik“, 

 „ratnik u borbi“ 

treba posmatrati kao naučne interpretacije, a ne kao doslovne prevode istorijskog imena.¹⁶ 

8.5. Problem nedostatka kvantitativnih istraživanja 
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Iznenađujuće je da za ime Borivoje ne postoje ozbiljne kvantitativne studije koje bi obuhvatile 

celokupan slovenski prostor.¹⁷ 

Većina postojećih radova ograničava se na pojedinačne nacionalne korpuse ili opšte preglede 

ličnih imena. Posledica toga jeste da ne raspolažemo pouzdanim podacima o: 

 ukupnom broju istorijskih nosilaca imena, 

 regionalnim razlikama u učestalosti, 

 promenama kroz vekove, 

 odnosu između oblika Borivoj i Borivoje.¹⁸ 

Savremene digitalne metode omogućavaju obradu velikih korpusa matičnih knjiga, arhivske 

građe i istorijskih registara. Međutim, takva istraživanja za sada uglavnom nisu sprovedena.¹⁹ 

8.6. Granice postojećeg istraživanja 

Ovaj rad pokazuje da je etimologija imena Borivoje relativno dobro objašnjena, ali da istorija 

njegove upotrebe ostaje znatno manje istražena.²⁰ 

Najveća slabost postojećeg stanja istraživanja nije etimološka već dokumentarna. Nauka 

raspolaže dovoljno čvrstim argumentima za objašnjenje porekla imena, ali ne raspolaže 

podjednako bogatom građom za rekonstrukciju njegove istorijske distribucije među svim 

slovenskim narodima.²¹ 

Drugim rečima, mnogo sigurnije možemo objasniti kako je ime nastalo nego kako se tačno širilo 

kroz prostor i vreme. 

8.7. Pravci budućih istraživanja 

Na osnovu prethodne analize mogu se izdvojiti sledeći prioritetni pravci budućih istraživanja: 

1. Sistematsko pretraživanje srednjovekovnih južnoslovenskih izvora radi pronalaženja 

ranih potvrda imena Borivoje. 

2. Digitalna obrada matičnih knjiga i istorijskih popisa stanovništva. 

3. Uporedna analiza oblika Borivoj i Borivoje kroz vreme. 

4. GIS kartiranje geografske rasprostranjenosti imena među slovenskim narodima. 

5. Istraživanje prezimena nastalih od imena Borivoje. 

6. Kvantitativna analiza mesta imena Borivoje unutar korpusa slovenskih ratničkih imena. 

7. Poređenje sa drugim slovenskim imenima dvostruke ratničke semantike kao što su 

Branivojь, Vojeborъ i srodni antroponimi.²² 

Posebno je važno naglasiti da pitanje istorijskog kontinuiteta imena među Južnim Slovenima još 

uvek nije definitivno rešeno. Upravo zato ime Borivoje ostaje zanimljiv predmet daljih 

onomastičkih, filoloških i istorijskih istraživanja.²³ 
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9. Zaključak 

Istraživanje etimologije i rasprostranjenosti imena Borivoje pokazalo je da ovo ime pripada 

starom sloju slovenskih dvočlanih antroponima čiji se koreni mogu pratiti do zajedničkog 

praslovenskog perioda. Na osnovu etimološke, istorijsko-lingvističke i onomastičke analize 

može se zaključiti da je ime nastalo povezivanjem osnova bori- i vojь, pri čemu obe komponente 

pripadaju semantičkom polju borbe, ratništva i vojne organizacije. 

Etimološka analiza pokazala je visok stepen naučne saglasnosti u pogledu porekla obe sastavne 

komponente imena. Prva osnova povezana je sa praslovenskim glagolom boriti sę i imenicom 

borъ, dok druga potiče od imenice vojь u značenju ratnika, pripadnika vojske ili učesnika vojnog 

pohoda. U tom smislu rekonstruisana praslovenska forma Borivojь predstavlja tipičan primer 

staroslovenskog ditematskog imena nastalog prema obrascima koji su bili široko rasprostranjeni 

među svim slovenskim narodima. 

Posebno je značajno da ime Borivoje pokazuje retko uočljivu semantičku homogenost. Za 

razliku od brojnih slovenskih imena kod kojih se različita značenjska polja međusobno 

dopunjuju (Branimirъ, Borislavъ, Dragomirъ, Miroslavъ), u imenu Borivojь obe komponente 

pripadaju istoj semantičkoj sferi. Ovakva struktura ukazuje na snažno prisustvo ratničke 

simbolike u najstarijem sloju slovenske antroponimije i čini ime Borivoje jednim od najizrazitijih 

primera ratničke semantike među tradicionalnim slovenskim imenima. 

Istorijska analiza pokazala je da najstarija pouzdana potvrda imena potiče iz češkog kulturnog 

prostora, gde se oblik Bořivoj javlja već u IX veku u vezi sa knezom Bořivojem I, prvim 

istorijski potvrđenim vladarom dinastije Přemyslovića. Ova činjenica predstavlja izuzetno važan 

dokaz starine imena i potvrđuje njegovo postojanje među slovenskom elitom u ranom srednjem 

veku. Istovremeno, analiza je pokazala da je između češkog oblika Bořivoj i južnoslovenskih 

oblika Borivoj i Borivoje moguće uspostaviti jasan istorijsko-fonološki kontinuitet. 

Proučavanje rasprostranjenosti imena pokazalo je da ono pripada zajedničkom slovenskom 

antroponimijskom nasleđu, ali da njegova zastupljenost nije bila jednaka među svim slovenskim 

narodima. Najveći kontinuitet upotrebe ostvaren je među Srbima i Česima, dok je kod drugih 

slovenskih zajednica ime uglavnom ostalo ograničeno na manje antroponimijske slojeve. 

Posebno među Srbima ime Borivoje uspelo je da opstane tokom više vekova i da sačuva 

prepoznatljiv položaj unutar fonda tradicionalnih slovenskih imena. 

Istraživanje je takođe pokazalo da ime Borivoje ne pripada biblijskom niti hagiografskom 

antroponimijskom fondu, već predstavlja autohtonu tvorevinu slovenskog jezičkog prostora.¹ 
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Njegovo očuvanje nakon procesa hristijanizacije svedoči o sposobnosti pojedinih slovenskih 

imena da prežive duboke kulturne i verske promene i da postanu deo kasnijeg hrišćanskog 

društva bez gubitka svog izvornog identiteta. 

Međutim, istraživanje je istovremeno ukazalo i na niz otvorenih pitanja. Najveći problem 

predstavlja nedostatak ranih južnoslovenskih pisanih potvrda koje bi omogućile precizno 

praćenje istorijskog razvoja imena između praslovenskog perioda i novog veka. Takođe ostaje 

nedovoljno istražen odnos između oblika Borivoj i Borivoje, kao i pitanje njihove regionalne i 

vremenske distribucije. Ove činjenice pokazuju da je istorija upotrebe imena još uvek manje 

poznata od njegove etimologije. 

U metodološkom smislu ovo istraživanje potvrđuje značaj interdisciplinarnog pristupa koji 

objedinjuje istorijsku lingvistiku, etimologiju, onomastiku, kulturnu istoriju i savremene metode 

analize antroponimijskih podataka. Upravo kombinacija ovih disciplina omogućava pouzdanije 

razumevanje razvoja pojedinačnih imena i njihovog mesta u istoriji slovenskih jezika i kultura. 

Na osnovu svih razmotrenih podataka može se zaključiti da ime Borivoje predstavlja vredan 

spomenik zajedničkog slovenskog kulturnog i jezičkog nasleđa. Njegova dokumentovana starina, 

jasna etimološka struktura, široka geografska rasprostranjenost i kontinuirana upotreba kroz više 

od jednog milenijuma čine ga značajnim predmetom slavističkih, onomastičkih i istorijsko-

lingvističkih istraživanja. Kao takvo, ime Borivoje ne predstavlja samo individualni antroponim 

već i svedočanstvo o dugotrajnom kontinuitetu slovenskog jezičkog identiteta od ranog srednjeg 

veka do savremenog doba. 
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